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Resumo: O Iéxico toponimico pode traduzir uma imagem pelo menos aproximativa das representagdes de um
povo, por meio de tracos da geografia do lugar, do sistema de povoamento e das caracteristicas etnodialetolégicas
da regido na qual o topdnimo esta inserido. Nessa direcédo, este artigo objetiva realizar uma descricao linguistica
sobre as escolhas lexicais decorrentes de taxionomias de natureza antropocultural, registradas na sincronia atual,
realizadas pelo sujeito-nomeador para nomear municipios em Alagoas. Quanto aos métodos empregados, trata-se
de um estudo bibliografico, em que o inventario toponimico que compde o corpus desta pesquisa seguiu,
fundamentalmente, os principios tedrico-metodolégicos da Lexicologia e da Toponimia, em especial o modelo
teérico de Dick (1990 e posteriores) e as contribui¢cBes de Isquerdo (1996). Apods as analises, os resultados
apontaram que, dentro do grupo motivacional de natureza antropocultural, as taxes dos antropotopdnimos foram
as mais produtivas com registros de 13 ocorréncias de um total de 46 topbnimos, 0 que sugere que estas
representacdes semanticas intencionais estdo ligadas as dadas motivaces extralinguisticas e revelam tracos
socioculturais da identidade do povo alagoano mediante as particularidades consubstanciadas no signo toponimico
e no conteddo simbolizado por ele a ser interpretado pela comunidade.

Palavras-chave: Lexicologia. Léxico toponimico. Nomes de cidade.

Abstract: The toponymic lexicon can translate at least an approximate image of the representations of a people,
through traces of the geography of the place, the settlement system and the ethnodialetological characteristics of
the region in which the toponym is inserted. In this direction, this article aims to perform a linguistic description
on the lexical choices derived from taxonomies of anthropocultural nature, registered in the current synchrony,
performed by the subject-appointee to appoint municipalities in Alagoas. As for the methods employed, this is a
bibliographical study, in which the toponymic inventory that composes the corpus of this research followed
fundamentally the theoretical-methodological principles of Lexicology and Toponymy, especially the theoretical
model of Dick (1990 and later ) And the contributions of Isquerdo (1996). After the analyzes, the results indicated
that, within the motivational group of anthropocultural nature, the taxes of anthropotopyms were the most
productive with records of 13 occurrences of a total of 46 place names, which suggests that these intentional
semantic representations are linked to the given motivations Extralinguistic and reveal socio-cultural traits of the
identity of the Alagoan people through the particularities embodied in the toponymic sign and the content
symbolized by it to be interpreted by the community.
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1. Introducéo

O nome de municipio € um signo linguistico no mundo onomastico. Trata-se de um
elemento multifacetado que consiste no nome préprio em funcdo designativa de um espaco
humano. Estuda-lo é compreendé-lo em suas diversas potencialidades, identificando e
resgatando as razdes que fazem ou fizeram com que o falante escolhesse um determinado nome,

dentro de um eixo de possibilidades sémicas para designar um lugar.

! Graduado em letras: Portugués e Inglés. Mestre em linguistica (UFAL). Doutorando em letras (UEM). Professor
da UNEAL.
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No caso da toponimia alagoana em decorréncia do processo de povoamento e
colonizacdo ao qual o estado foi submetido, h& grandes contrastes e diferencas diatopicas e
diastraticas, compondo dessa forma uma rede de relagdes linguo-culturais em seu léxico
toponimico? dos nomes das municipalidades.

Neste escrito, adotamos o conceito de cultura como um conjunto de ideias, tradic¢oes,
conhecimentos e praticas individuais e sociais, projetados na lingua de um povo e o ato de
nomear lugares como atividade significativa ao homem como forma de entender a realidade
circundante. (MEADA, 2006)

Apesar de o léxico ser objeto de interesse de muitos pesquisadores das areas de Letras
e Linguistica no Brasil, o estudo de arte da Lexicologia demonstra que ainda h& poucas
pesquisas lexicais em Alagoas, menos ainda sobre seu Iéxico toponimico. Dessa particularidade
surgiu nosso interesse cientifico de investigar como o homem, alocado num dado espaco fisico
do Nordeste do Brasil, tendo a sua disposi¢do varias possibilidades de escolhas, nomeou 0s
municipios alagoanos por meio de topdnimos de taxionomias de natureza antropocultural.

Quanto a metodologia, trata-se de uma pesquisa de cunho bibliografico. O recorte
toponimico investigado abrangeu os 102 nomes proprios oficiais das municipalidades
alagoanas na sincronia atual e seguiram, fundamentalmente, os principios teorico-
metodolégicos da Lexicologia em interlocugdo com a Toponimia, em especial o modelo tedrico
de Dick (1990 e posteriores) e as contribui¢6es de Isquerdo (1996).

Este artigo esta dividido em duas sec¢des: a primeira traz a fundamentacao tedrica que
nortearda este estudo, abordando, de forma concisa, conceitos basicos da area da Onomaéstica e
da Toponimia, com base na literatura profissional tanto no cenario nacional quanto
internacional. E ainda, tratamos da pratica linguo-cultural de nomear lugares e seu produto
gerado: o signo toponimico. Na segunda se¢do, apresentamos a analise e 0s resultados do nosso
corpus, pondo em foco as motivacbes toponimicas evidenciadas na nomenclatura das
municipalidades alagoanas. Ao final do artigo, expomos nossas consideracdes finais e

referéncias.

2. Referencial tedrico: Onomastica, Toponimia e a pratica de nomear cidades

2 Neste artigo, apropriamos do conceito de Iéxico toponimico definido por Isquerdo (2012, p.116) “como o
conjunto de unidades lexicais investidas da fungdo de nome préprio de lugar que podem reunir formas do
vocabulério comum, algadas a categoria de toponimos”.
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Considerando a Linguistica como a teoria da linguagem humana, a Onomastica -do
grego antigo dvopoaotiky, ato de nomear, dar nome - se integra as investigacdes linguisticas,
particularmente as pesquisas do lexico, ocupando-se em estudar 0s nomes proprios em geral e
0s sistemas de nomeagcéo.

Neste aspecto, ela corresponde a uma disciplina maior que apresenta duas subareas de
investigacdo: a Toponimia, que possui como eixo central de seus estudos o nome préprio de
lugar (top6bnimo), e a Antroponimia, que se ocupa dos estudos do nome proprio de pessoas
(antropdnimo).

O sistema onomastico, considerado como um grande complexo linguistico-cultural,
compreende as realizacbes virtuais do sistema lexical, disponiveis para o desempenho
denominativo dos falantes, caracterizando-se pela especializacdo (SILVEIRA, 2015) e
possibilita que o signo toponimico em relacéo ao seu referente espacial traduza uma nogéo de
identidade cultural, i. é., um ambiente® identitario construido ao longo do tempo, em que se
formou e se materializou na lingua. Seguindo raciocinio similar, Carvalhinhos (2010) explica-
nos que estudar essas conexdes na Onomastica é desvendar como determinados aspectos da
cultura de um grupo se imprimem nos topénimos.

Cabe aqui citarmos Abade (2016, p.578) quando afirma que

A denominagdo dos nomes €é acima de tudo um fator de identidade. Em
onomastica, essa denominagdo integra 0 nome e a coisa, o0 significante e o
significado, a significacdo e a designacdo, em uma perspectiva semantica que
integram o todo, passando ser uno.

E ainda, nesse mesmo vieis raciocinio, Dick (2007, p.144), assinala que o estudo
onomastico

é muito mais do que um mero fator auxiliar do agir e do viver individual ou
coletivo; é indicio de rumos tomados pelos falares ao longo dos periodos
histéricos, de comportamentos presentes no cotidiano e de atitudes morais ou
operosas valorizadas pela populagéo.

De fato, observarmos interseccdes Iéxico-culturais na Onomastica é percebermos
como determinados aspectos da cultura de um grupo social se imprimem nesses significantes
lexicais, refletindo e refratando a realidade circundante. Para tais fins, € comum se utilizar o
método onomasiologico, em que se buscam a origem e 0s sentidos dos nomes atribuidos aos

acidentes fisicos e/ou humanos, combinando o conhecimento linguistico aos extralinguisticos

3 Consideramos o ambiente na base do conceito de cultura, conforme abordagem de Sapir (1970), ou seja,
considerando a lingua como um complexo de simbolos que refletem todo o quadro fisico e social em que se acha
situado um aglomerado humano.

Vol. 10 N° 01 — julho de 2017 \3_)
ISSN: 2358-8403 Nk .

m
Uz
|
Q=



R\ Revista de Estudos Académicos de Letras
\:L"‘ g 48

como o fizeram Albert Dauzat, na Franca, Auguste Vincent, na Bélgica, George Stewart, nos
Estados Unidos, Adolfo Salazar-Quijada, na Veneluza, José Leite Vasconcellos, em Portugal,
Dick e Isquerdo no Brasil e outros.

Os atuais estudos onomasticos no Brasil vém buscando justamente resgatar a historia
social contida nos nomes de uma determinada localidade, partindo das origens linguisticas para
reconstruir os significados e, posteriormente, tracar um panorama motivacional toponomastico
da regido. Nesse sentido, investiga-se as causas que motivaram o denominador a eleger
determinado nome, em detrimento de outros, para batizar um certo local, evidenciando um
conjunto de possibilidades de escolha do nomeador no eixo paradigmatica do sistema
onomastico. Esta combinac&o e selecdo, consciente ou ndo, produto da vontade ou condicionada
pelo contexto socio-historico-cultural implicara nos efeitos de sentido dos signos toponimicos.

A Toponimia - do grego topos e onyma nome de lugar - € um ramo disciplinar
dindmico e de carater multi, trans e interdisciplinar que tem como objeto de estudo o Iéxico
toponimico real (ndo potencial) e seu produto gerado: a palavra com funcéo locativa e suas
transformacdes ao longo do tempo. E ainda, os resultados de suas pesquisas podem indicar ou
precisar “os movimentos antigos dos povos, as migracgoes, as areas de colonizagdo, as regides
onde tal ou tal grupo linguistico deixou seus tragos”. (DAUZAT, 1926, p.7, traducio nossa))*

Encontra-se em uma relacdo de inclusdo, de complementaridade com a Onomastica.
Sendo licito considerar a Toponimia como um complexo linguo-cultural, em que os dados das
demais ciéncias se interseccionam necessariamente e, ndo, exclusivamente (DICK, 1990). Em
sua configuracdo atual, podemos considera-la como uma disciplina recente que se insere na
grande area da Linguistica, mais precisamente no campo dos estudos lexicais.

Nas palavras de Trapero (1995, p.21, traducéo nossa)®

A toponimia é uma disciplina cuja problematica se integra a Linguistica, a
Geografia, a Historia, a Botanica, a Arqueologia, a Antropologia ... E todas
reivindicando um direito de propriedade. Mas temos que concordar que mais
direito que todas as outras tem a Linguistica (para ndo dizer exclusivo), como
uma perspectiva que busca explicar um recorte do Iéxico de um lugar, de uma
regido, de uma lingua.

4 (...) les mouvements anciens des peuples, les migrations, les aires de colonisation, les régions ou tel ou tel groupe
lingustique a laissé ses traces (DAUZAT, 1926, p.7)

5 La toponimia es una disciplina cuya problematica se la han repartido la linguistica, la geograffa, la historia, la
boténica, la arqueologia, la antropologia... Y todas ellas alegando un "derecho” de propiedad. Pero habra que
convenir que mas (no digo exclusivo) "derecho™ que ninguna tiene la lingiistica, como perspectiva que trata de
explicar una parcela del Iéxico de un lugar, de una region, de una lengua. (TRAPERO, 1995, p.21)
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Tradicionalmente, as pesquisas toponimicas privilegiavam a reconstituicdo
etimoldgica, todavia, na atualidade, suas investigacdes ndo se limitam a estudar apenas aspectos
linguisticos do ponto de vista imanente dos nomes de lugar, mas também se voltam para a
pesquisa das causas motivadoras, dos aspectos historicos, culturais e ambientais vinculados a
palavra e suas inter-relagfes que impulsionaram o denominador no ato de nomear um acidente
fisico e/ou humano, dessa forma incorporando o estudo Iéxico-semantico ao seu escopo.

O exame do elo que se estabelece entre o individuo e o topos que designa o espaco que
0 circunscreve pode se tornar um relevante instrumento para o conhecimento do modo de vida
de um povo que ocupa ou ja ocupou um determinado ambiente geogréfico, histérico e cultural,
no momento que um nomeador atribui um nome a um acidente mostram-se ai, tendéncias
geofisicas, sociais, politicas, religiosas, culturais, entre outras, com influéncias internas e
externas que as localidades sofrem e/ou exercem sobre 0 nomeador e tantos outros aspectos
envolvidos na lingua. Se assim é, a caracterizacao de um local so se efetiva, de fato, a partir do
nome; antes dele o que ha é o ndo-lugar, o vazio.

A toponimia se situa em uma dupla dimensdo: a do espaco (A funcdo toponimica) e a
do tempo (a memoria toponimica). Por conseguinte, os top6nimos funcionarem como
marcadores linguistico-culturais de lugar e tempo. Nesse caso, remetem a época que se deu a
nomeacdo da localidade.

Nessa direcdo, compreendemos a Toponimia ndo em sua funcdo préatica do cotidiano,
mas como® “o estudo integral, no espago e no tempo, dos aspectos: geohistéricos,
socioeconémicos e antropolinguisticos que permitiram e permitem que um nome de lugar se
origine ¢ subsista” (SALAZAR-QUIJADA, 1985, p.18, tradugéo nossa). Assim, constituindo-
se em um instrumento importante na andlise linguistica da recuperacdo de causas
denominativas, no qual também se observa questfes extralinguisticas de natureza historico-
culturais, pondo em tela fatos onomasticos, especialmente aqueles ligados a toponimia.

Recorremos as palavras de Isquerdo (1997, p. 33) quando diz que

o0 esclarecimento da origem de determinados topdnimos fica na dependéncia
da recuperacdo, ndo raras vezes, de fatores extralinguisticos como as
caracteristicas geossocioecondmicas de uma regido e, consequentemente, as
marcas étnicas e sociais da populagdo habitante em tal espaco fisico-cultural.

® Estudio integral, en el espacio y en el tiempo, de los aspectos: geo-histéricos, socio-econémicos y antropo-
linguisticos, que permitieron y permiten que um nombre de lugar se origine y subsista. (SALAZAR-QUIJADA,
1985, p.18)
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Entendemos que em razdo das especificidades de cada territdrio, essas motivacdes e
suas intersecgdes linguo-culturais ndo podem ser consideradas, de maneira isoladas, mas como
uma unidade de multiplas inter-relacdes, através das quais se procura interpretar a dinamica do
Iéxico toponimico, como também o signo toponimico ndo deve ser recortado e afastado do
espaco geogréfico, social e historico que Ihe deu forma.

A pesquisa toponimica se desenvolve em uma linha documental e/ou de campo e segue
0 método onomasiolodgico — tipico da Lexicologia —, em que o dado selecionado é observado,
registrado, classificado, analisado e interpretado de acordo com a identificacdo dos fatores
determinantes a configuracdo do corpus.

A pratica de nomear aglomerados humanos (municipios, povoados, aldeias etc.) ndo se
da de maneira neutra ou aleatdria, mas como uma relevante estratégia de posicionamento, que
ocorre num contexto permeado por uma multiplicidade de sentidos que, por sua vez, fazem
parte de um universo cultural que deve ser estudado pelo pesquisador no campo toponimico.

Essa pratica de nomear lugares é dindmica e intensa, evidenciando os efeitos da
sociedade sobre o linguistico e a maneira pela qual o mundo nele se representa, sobretudo em
seu léxico toponimico, refletindo e refratando o modo de ver a realidade exterior e a forma
COMO Seus sujeitos sociais organizam o0 meio que 0s circunda, em seu trato didrio com a lingua.

O peculio lexical toponimico, resultante de tal pratica verbal, corresponde a um corpus
lexical vivo e funcional que se amplia e/ou se atualiza continuamente no Iéxico disponivel no
sistema linguistico ao ser utilizado pelos falantes em todas as situacdes da fala, ndo é estético,
ndo funciona simplesmente como uma relagdo inerte de palavras que identificam lugares, mas
se integra as exigéncias de expressdo da area onomastica e do discurso em geral, capaz de se
renovar seguindo tendéncias de ordem biossocial que podem condicionar e/ou influenciar o
surgimento, a permanéncia e/ou a mudanca a funcao locativa de nomear lugares.

No léxico toponimico, para a escolha lexical ha causas denominativas do nomeador
mediando a relacdo do referente (lugar) com sua representacédo (sistema linguistico). No dizer
de Silveira (2015, p.13), “o simbolismo das formas linguisticas, na Toponimia, transforma
nomes em lugares concretos e nomes desconhecidos em personalidades publicas™.

O nomeador é um sujeito situado social e historicamente e 0s nomes de lugares remetem
a intencionalidade do ser humano em um determinado contexto cultural, ao sistema de praticas,
valores, crencas e interesses a ele associado que permanecem firmados nos locativos mesmo
quando a motivagdo ndo mais existe, i. ., mesmo quando um determinado acidente geografico

desapareceu, inclusive sem deixar memoria dessa ocorréncia, mas o topénimo pode
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permanecer. Se assim é, talvez possamos dizer que 0s nomes atribuidos aos municipios
alagoanos se constituam em indicadores de subjetividades de seus nomeadores.

Estas causas motivacionais transparecem em dois momentos; no primeiro, as
motivacdes se referem ao um motivo que anima o sujeito-nomeador a sugerir 0 nome para
localidade. J& no segundo, as motivacOes estdo na propria fonte humana que apresenta a
necessidade de sempre dar nomes as coisas. Nesse sentido, em Alagoas, 0os toponimos que
nomeiam cidades sdo usados tanto na forma descritiva ou transparente — a partir de suas
caracteristicas objetivas mais relevantes (por exemplo, Municipio de Rio Largo/AL, Municipio
de Campo Grande/AL, etc.) como de modo subjetivo por associagdo (metafora) - aspectos
atribuidos ao lugar pelo nomeador (por exemplo, Municipio de Feliz Deserto/AL, Municipio
de Mar Vermelho/AL, etc.).

Esses nomes apresentam um valor patrimonial e adquirem sentidos que transcendem o
préprio ato de nomear lugares. Eles recebem influéncias linguisticas e ndo-linguisticas,
podendo ser Unicas ou combinadas, representando uma projecao aproximativa do mundo real e
evidenciam caracteristicas do universo fisico (aspectos geograficos) e social (valores
axiologicos) materializado linguisticamente.

O nome de lugar € um signo toponimico - caso particular da classe nominal — que pode
ser definido como unidades lexicais comuns que se atualizam a nomes proprios individuais,
ressignificados no ato de batismo de lugar.

Nesses casos, temos uma situacdo singular, em virtude do vocabulo ao deixar o seu uso
pleno na lingua, transitando para o uso onomastico, reveste-se de carater denominativo — em
uso déitico ou anaférico — e passa a ser referencializado como topdnimo. Logo, eles remetem
as particularidades relacionadas ao periodo histérico em que ocorre, a regido geografica a que
pertence e as praticas sociais em que esta inserido.

Sendo assim, seu estabelecimento no acervo lexical da lingua, na sua variedade
toponimica, depende de “uma funcéo de uso: a diferenciacdo de outros lugares ou propriedades
por razdes de posse da terra, de acesso ou valor simbélico”’. (CHUECA, 2010, p.9, traducéo
nossa) Dito de outra forma, o topdnimo consiste em um signo linguistico na funcdo designativa
de um espaco geografico e/ou humano que quando denota, também conota, perdendo assim, o
carater arbitrario do signo linguistico. Ele pode ser empregado com diferengas culturais que
possibilitam diferentes interpretacdes.

7 de una funcion de uso: la diferenciacion con respecto a otros lugares o predios por razones de tenencia de la
tierra, acceso o valor simbdlico.” (CHUECA, 2010, p.9).
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Nessa funcéo, o topdnimo é motivado e ndo arbitrario, isso, porém, nao significa que ha
uma relacdo natural entre o nome e lugar por ele nomeado, i. €., ndo ha uma relacgdo direta entre
linguagem e realidade, e sim um trabalho social designando o mundo por um sistema simbolico
cuja semantica vai se construindo situadamente. Assim, é por meio da lingua que dados sao
fornecidos para que se possa recuperar simbolicamente a realidade cultural e histérico-
geogréfica de um povo na construgdo do significado linguistico.

Isso significa dizer que esse nome proprio € um fato de lingua que ndo apenas identifica,
mas também significa, por meio da recuperacéo de causas denominativas dos signos em funcéo
toponimica, é possivel recuperar diversos aspectos da realidade de um grupo social.

Nessa perspectiva, apesar de 0os nomes préprios serem, mormente, definidos como
meras etiquetas, como marcas de identificacdo, entendemos que certos nomes de localidades,
sobretudo nomes de cidades, ultrapassam a mera funcdo nomenclatéria de identificar e
individualizar, passando a serem usados como indices de pertencimento de um dado grupo
social, estabelecendo configuragdes ideoldgicas e pragmaticas de organizacdo social e espacial.

Com efeito, quando levamos em consideracdo 0s motivos para uma dada escolha
toponimica, o nome de lugar, habitado ou ndo, deixa de ser apenas um locativo de marcacao ou
identificacao espacial “para se transformar em um fundo de memoria, de natureza documental
tao valiosa e significativa como os textos escritos”. (DICK, 1996, p.337). Entéo, eles ndo devem
ser interpretados semanticamente por seu sentido prdprio, mas concomitante as referéncias
motivacionais necessarias a sua compreensdo em seu contexto identitario, social e cultural.

Os topdnimos se incluem em dois sistemas de classificacdo: o do Iéxico geral,
modificando-se estruturalmente como os demais lexemas e no Iéxico especifico da ciéncia
onomastica. Dessa forma, o acervo toponimico, como recorte do Iéxico geral da lingua, sofre

todas as influencias e transformacdes.

3. Anélise e resultados

Doravante serdo apresentadas a analise e resultados dos dados que constituiram o corpus
deste estudo (102 nomes de municipios alagoanos).

Os topdnimos foram agrupados conforme suas respectivas causas motivadoras,
observando suas taxes de natureza antropocultural, a partir do modelo classificatorio
taxiondmico, pensado para a realidade toponimica brasileira e apresentado por Dick (1990 e

posteriores) e as contribuigdes de Isquerdo (1996).
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Nesse modelo, no &mbito do significante, o topbnimo é composto por dois termos: 0
primeiro chamado de elemento genérico que é relativo a entidade geografica que iré receber a
denominacdo identificando-a e singularizando-a dentre outras semelhantes e o segundo € o
elemento especifico que particulariza a nogéo espacial. Por exemplo: Boca da Mata/AL = Boca
(elemento genérico) + da Mata (elemento especifico), formando, entdo, um sintagma
toponimico. Sendo assim, para a classificacdo dos top6nimos compostos, considerar-se-a 0
elemento especifico, que é o topbnimo propriamente dito.

3.1 Topdnimos decorrentes de taxionomias de natureza antropocultural registrados, na
sincronia atual, no Iéxico toponimico municipal alagoano

Quanto aos toponimos decorrentes de taxionomias de natureza antropocultural
registrados, na sincronia atual, para nomear municipios em Alagoas, foram detectados 46
nomes proprios de natureza antropocultural na funcdo toponimica-onomastica.

3.1.1 Antropotop6nimos: topdnimos relativos aos nomes préprios individuais, prenome e
sobrenome.

Foram registrados 13 (treze) antropototopénimos assim distribuidos:

a) 3 (trés) nomes em homenagens a personalidades da corte portuguesa: (01) Anadia
que teria sido uma homenagem feita ao ministro de Lisboa Visconde de Anadia, poderoso
fidalgo da corte portuguesa, Ministro da Marinha e Ultramar que autorizou a promogédo do
povoado junto ao el-rei a categoria de vila; (02) Atalaia que teria sido uma homenagem feita
pelo Rei de Portugal ao amigo Visconde de Atalaia, fidalgo portugués amigo de D. José | e (03)
Coldnia Leopoldina que teria sido uma homenagem a Maria Leopoldina da Austria, imperatriz
do Brasil, mae do monarca D. Pedro I1.

b) 3 (trés) nomes em homenagens a familias fundadoras dos municipios: (04) Coité do
Noia faz alusdo a familia Noia, pioneira da regido, que era proprietaria das primeiras quatro
casas que l4 existiam; (05) Olho d’Agua do Casado teria sido uma homenagem & figura de
Francisco Casado de Melo. Por ocasido da construcdo do ramal ferroviario da Great Western,
os trabalhadores montaram o acampamento proximo ao lugar onde havia nascentes e onde
buscavam agua na fazenda do agricultor Francisco Casado de Melo, onde hoje esta a sede da
prefeitura e (06) Olivenca faz referéncia a juncdo dos sobrenomes Oliveira das duas familias
fundadoras: a de Manoel Vieira de Oliveira e a de Belarmino Vieira de Oliveira.

c) 4 (quatro) nomes em homenagens a moradores pioneiros da regido: (07)
Monteirdpolis faz referéncia ao um de seus benfeitores e fundador: José Domingos Monteiro.

Literalmente, ‘cidade de Monteiro’. O lugar foi se formando como nucleo habitacional a partir
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da propriedade de José Domingos Monteiro, o fazendeiro pioneiro da regido; (08) Minador do
Negrdo teria a motivacdo no fato de existir na propriedade de Félix de Souza Negréo,
considerado o fundador do atual municipio, uma fonte de agua cristalina de 6tima qualidade e
grande potencial hidrico; (09) Girau do Ponciano faz referéncia a um cacador de nome
Ponciano fundador da localidade que, acompanhado de dois companheiros, instalou um girau
para suas cacgadas, aproveitando a caga abundante da regido. (a tradicdo manteve a forma
grafada ‘girau’ ao invés de ‘jirau’ como esta registrada nos dicionarios de lingua portuguesa) e
(10) Joaquim Gomes que faz referéncia a figura de Joaquim Gomes Silva Régo, um major da
guarda nacional, proprietario do Engenho S&o Salvador que deu origem ao municipio.

d) 3 (trés) nomes em homenagens a politicos e empresarios pioneiros da regido: (11)
Teotdnio Vilela que teria sido uma homenagem a figura do politico e empreséario do estado de
Alagoas Teotdnio Vilela que serviu como porta-voz das aspiraces nacionais pela democracia
na campanha pelo retorno das elei¢des diretas no Brasil; (12) Delmiro Gouveia que teria sido
uma homenagem a figura do empreendedor cearense Delmiro Augusto da Cruz Gouveia que
muito contribuiu para o desenvolvimento da localidade e (13) Paulo Jacinto teria sido uma
homenagem sugerida pela dire¢cdo da Great Western, a figura de Paulo Jacinto Tendrio, rico
fazendeiro de Quebrangulo que havia doado terras para a passagem da ferrovia.

3.1.2 Hierotopdnimos: topdnimos relativos a nomes sagrados de crencas diversas, a efemérides
religiosas, as associacdes religiosas e aos locais de culto.

Foi registrado 1 (um) hierotopdnimo: (14) Capela que faz referéncia a pequena igreja
edificada por Manoel Ferreira Dias em homenagem a Nossa Senhora da Conceicdo, no século
XIX, a margem direita do Rio Paraiba, a exemplo de outras cidades alagoanas, foram as obras
de edificacdo de capelas que deram impulso a instalacdo das primeiras casas na regido, até
surgir o povoado.

Essa categoria ligada a religiosidade, subdivide-se em: i) Mitotopdnimos: entidades
mitologicas e ii) Hagiotopdnimos: nomes de santos ou santas do hagiologio catolico romano.

Foram registrados 5 (cinco) hagiotopénimos: (15) Messias que tem motivacao na devogdo
religiosa do povo, em razdo da atividade de carpintaria ser muito comum, a época, na cidade e
era a profissdo de S&o José, pai de Jesus, chamado de Messias; (16) Pilar que faz referéncia a
padroeira da cidade Nossa Senhora do Pilar; (17) Séo Bréas que faz referéncia a lenda de que
uma imagem de Sdo Bras foi encontrada por jovens em passeio em uma ilha de igual nome,

proxima a comunidade. Impressionada com o achado, a populagdo do nascente povoado
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construiu uma capela e depois a matriz com o nome do santo; (18) Sédo Miguel dos Milagres
que teria tido a motivacéo, segundo a tradi¢do, no fato de um pescador local ter encontrado na
praia uma peca de madeira coberta de musgos e algas marinhas. Ao leva-la para casa e fazer
sua limpeza, descobriu que se tratava de uma imagem de Sdo Miguel Arcanjo, provavelmente
caida de alguma embarcacdo. Ao terminar a limpeza, descobriu, espantado, que uma ferida
persistente que o afligia h& tempos estava totalmente cicatrizada e Sdo Sebastido faz referéncia
ao santo do hagioldgico catolico romano de muita devocao no interior, evocado para curar
doencas e epidemias e (19) Sdo Sebastifo® que faz referéncia ao santo do hagioldgico catélico
romano de muita devogéo no interior, evocado para curar doengas e epidemias: Sao Sebastido
3.1.3 Animotopbnimos: relativos a vida psiquica, a cultura espiritual.

Essa categoria subdivide-se em: i) Animotopénimos euféricos que denotam impressdo
agradavel/otimista e  Animotopbnimos  disforicos que  denotam  impressdo
desagradavel/temeridade.

Foram registrados 5 (cinco) hagiotoponimos: (20) Belo Monte que faz referéncia ao
agradavel panorama serrano de alto relevo da regido; (21) Campo Alegre® se deve ao padre
Julio de Albuquerque, autor da memoravel “Alma das Catedrais”, que definiu a regido como
um “campo alegre” em carta para um amigo, pelo fato de o povoado ter sido edificado em um
Chapadé&o de onde se vislumbrava belo panorama; (22) Feliz Deserto tem sua motivagao na
seguinte histéria: Em 1645, apés as invasfes holandesas, passava pelo litoral uma embarcacéao
portuguesa, capitaneada por Domingos Mendes. Houve um naufragio nas imediacdes da Praia
das Flexeiras, salvando-se alguns de seus passageiros, dentre os quais o préprio Domingos
Mendes e sua mulher Maria Mendes. Segundo a tradi¢do, ao chegarem na praia encontraram a
sombra de um cajueiro uma imagem de Nossa Senhora Mae dos Homens. Felizes por terem
sobrevivido e encontrado a imagem, decidiram ficar no lugar mesmo sendo deserto, dando
inicio a povoacdo (MENDONCA, 2012); (23) Jacaré dos Homens faz alusdo ao lugar de

homens/comerciantes honestos, sinceros e leais. A época, foi encontrado um jacaré no riacho

8 Ha também uma versdo, menos aceita pelo povo, que o topénimo Sdo Sebastido seria uma homenagem, por
iniciativa dos lideres locais que desejavam manifestar a gratiddo da comunidade, ao entdo Governador Sebastido
Marinho Muniz Falcdo que apoiou integralmente o movimento de emancipagdo da localidade. Nesse caso, 0
referido top6nimo seria classificado como antropotopdnimo. Neste artigo, seguimos a versao religiosa que é a mais
aceita e classificamos como a Hagiotopénimo.

® Ha uma versdo mais antiga, que explica que o topdnimo Campo Alegre surgiu em 1820, através de missionarios
gue deixaram ali uma imagem de Bom Jesus dos Aflitos, Padroeiro da Cidade e que, admirados com a beleza da
localidade, chamaram-na de Campo Alegre. E relevante observar que em ambas as explicacdes da motivacio do
nome, a categorizacao seria a mesma: Animotopdnimo euforico.
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que passava proximo ao lugarejo. Por ser um animal raro na regido, a lugar ficou conhecido por
Jacaré. Conta a tradigdo, que o adjunto restritivo, que corresponde ao topdnimo propriamente
dito, "dos Homens", foi acrescentado em virtude de comerciantes de Penedo, conhecidos como
Peixotos, que negociavam muito na regido dizerem constantemente que Jacaré era terra de
comerciantes honestos que honravam seus compromissos ou resumia na expressdo linguistica
terra de homens, muito comum na zona rural de Alagoas e (24) Maravilha que faz referéncia
a impressédo otimista de um missionario que passou pela localidade e afirmou que, ao contrario
do que se pensava fora de 14, o lugar era uma maravilha pelo povo, pelo clima e pela beleza do
sitio.
3.1.4 Sociotopdnimos: relativos as atividades profissionais, aos locais de trabalho e aos pontos
de encontro da comunidade, aglomerados humanos.

Foram registrados 4 (quatro) sociotopénimos, assim distribuidos:

a) 2 (dois) nomes relativos aos locais de trabalho e de encontro da comunidade: (25)
Porto Calvo faz referéncia a historia lendaria que um velho calvo, que morava as margens do
rio, construiu um porto, conhecido como o "porto do calvo" e (26) Porto Real do Colégio tem
sua motivacdo em razdo de o colégio e o aldeamento ficarem proximos ao rio e de um porto a
sua margem, protegidos pela coroa real portuguesa. Seu territorio, as margens do Sao Francisco,
abrigava varias tribos indigenas: Cariris, Carapotas, Aconds e Tupinambas, todas vivendo da
caca, da pesca e da lavoura. Os bandeirantes, em busca de escravos, desarticularam a antiga
vida tribal com sua cobica. Os jesuitas vieram em seguida com o objetivo de catequizar 0s
nativos e agrupa-los em uma aldeia central, por intermédio de um colégio onde ensinavam
lingua e religido.

b) 2 (dois) nomes relativos aos aglomerados humanos de carater quilombola: (27) Sao
Luis do Quitunde, do afr. Bantu, corruptela de condunde ‘montanha ou espécie de peixe
encontrado no Rio Santo Anténio’. (CUNHA, 2010), o nome Sao Luis do Quitunde é uma
homenagem a S&o Luis, rei da Franca, e o topdnimo Quitunde faz referéncia ao baixo fluvial
onde surgiu o0 antigo povoado, uma palicada de mocambo. O povoado de Séo Luis do Quitunde,
cujo topdnimo faz alusdo a um quilombo fluvial, foi originado de uma pequena aldeia indigena,
descoberta em 1624 pelo holandés Albert Sourth e (28) Unido dos Palmares que faz referéncia
ao fato de ter abrigado o Quilombo dos Palmares, na Serra da Barriga, que durante quase sete
décadas, no seculo XVII, foi uma fortaleza de resisténcia contra o escravismo no Brasil.
3.1.5 Corotop6nimos: relativos a nomes de cidades, paises, estados, regides e continentes.

Foram registrados 4 (quatro) corotopénimos, assim distribuidos:
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a) 1 (um) nome relativo a Estado: (29) Estrela de Alagoas tem sua motivacdo no
progresso que a localidade adquiriu em pouco tempo de existéncia no territorio alagoano. O
lugar era conhecido por Bola, em razdo de existirem em suas matas muitos exemplares de tatu-
bola, animal que atraia os cacadores. Por sugestdo do padre Ludgero, que dava assisténcia na
localidade, o local recebeu o nome de Estrela de Alagoas, quando da criagdo do municipio.

a) 3 (trés) nomes relativos a cidades: (30) Belém faz alusdo a cidade sagrada da Biblia
que de acordo com o Novo Testamento, la nasceu Jesus Cristo; (31) Palestina faz referéncia a
cidade da Palestina, considerada a ‘Terra Santa’ para os cristdos ¢ (32) Limoeiro de Anadia
faz referéncia ao fato de a localidade ja ter pertencido a cidade de Anadia, localizada na
microrregido de Sdo Miguel dos Campos/AL.

2.1.6 Axiotop6nimos: relativos aos titulos e dignidades que acompanham nomes proprios
individuais.

Foram registrados 3 (trés) axiotopdnimos, assim distribuidos:

a) 1 (um) nome relativo atitulo politico: (33) Senador Rui Palmeira é uma homenagem
prestada pelo ex-governador do Estado de Alagoas Guilherme Palmeira ao seu pai e politico
Guilherme Gracindo Soares Palmeira. Antes de se tornar Municipio, o povoado era conhecido
como Riacho Grande, por haver ali um cdrrego que inundava o vilarejo durante o inverno.

b) 2 (dois) nomes relativos a titulos de patentes militares: (34) Major Isidoro® faz
referéncia a figura de Isidoro Jerénimo da Rocha, filho do fundador do povoado que originou
a atual cidade, conhecido como major Izidoro e (35) Marechal Deodoro faz referéncia a figura
do proclamador da Republica brasileira: Marechal Deodoro da Fonseca. Essa homenagem foi
razdo da localidade ter sido o bergo do cla dos Fonseca: Major Manoel Mendes, a matriarca D.
Rosa; os filhos e, dentre eles, 0 mais notével, o referido Marechal.

3.1.7 Ergotopbnimos: relativos aos elementos da cultura material,

Foram registrados 3 (trés) ergotopdnimos: (36) Lagoa da Canoa faz referéncia ao fato
de o lugar ter surgido a partir de uma lagoa que atendia a agricultura e a pesca praticadas pelos
primeiros habitantes. Como estes costumavam pescar de canoa na lagoa, o local passou a ser
chamado de Lagoa da Canoa; (37) Poco das Trincheiras tem a motivacdo no fato de ter
existido um grande pogo - hoje aterrado - préximo ao rio Ipanema. No local foram construidas
trincheiras de pedra, para que a populacéo pudesse se defender de um possivel ataque holandés
e (38) Tanque D’arca faz referéncia ao fato de no local onde hoje se localiza o atual municipio

10 |mportante perceber que esse titulo “major” n3o foi conquistado em razdo da progress3o militar.
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havia um tanque de &gua natural sob a sombra de um pé de oitizeiro, onde os viajantes faziam
paradas para um breve descanso. Segundo a histéria oral, certa feita acampou por ali um bando
de ciganos que, ao deixar o lugar, esqueceu uma arca com muitos e variados objetos do grupo
apos um grande periodo de acampamento, exatamente a sombra do oitizeiro, despertando a
curiosidade da populagéo local. Esse fato marcou o cotidiano dos moradores, que, a partir dele,

decidiram modificar o nome da localidade para Tanque d’arca.

3.1.8 Qutras taxionomias de natureza antropocultural menos produtivas registradas na

toponimia municipal alagoana.

J& as taxes dos Cronotopdnimos, Historiotopdnimos, Numerotopdnimos,
Hodotopbnimos, Etnotopbnimos e Ecotopbnimos se apresentaram com pouca
representatividade, no sentido de produtividade lexical na microtoponimia estudada, foram
registrados dois ou apenas 1 (um) caso para cada taxe de natureza antropocultural citada, a
saber:

a) 2 (dois) nomes relativos aos indicadores cronoldgicos representados pelos adjetivos
novo (a): (39) Novo Lino faz referéncia ao antigo nome do Sitio Lino que originou a cidade de
Novo Lino. O imperador D. Pedro Il doou, em 1868, uma sesmaria ao alferes Manoel Baraiina
como prémio pela atuacdo do militar na Guerra do Paraguai (1865-70). As terras faziam parte
da antiga Fazenda Lino, nome de seu primeiro proprietario, que morreu sem deixar herdeiros e
(40) Igreja Nova tem sua motivacdo em razdo da construcdo de uma nova igreja em
substituicdo a uma pequena capela sob o padroado de Sdo Jodo Batista que, apds um inverno
rigoroso, ficou arruinada.

b) 2 (dois) nomes relativos aos movimentos de cunho histérico e a seus membros: (41)
Quebrangulo, do afr., provavelmente Bantu, ‘matador de porcos’, relativo ao membro do
movimento historico de resisténcia contra a escravidao no Brasil e teria sido uma homenagem
a um dos chefes quilombolas, eximio cacador de caititus e (42) Batalha!! relativo ao
movimento histdrico no territério alagoano que culminou em um combate entre as forcas legais
(soldados da policia estadual) e um grupo de fiéis seguidores de um Beato que dominava o local
através da religido

c) 1 (um) nome relativo a habitacdo em geral: (43) S&o José da Tapera, do tup. 1562

ta’pera <'taua ‘taba’ + 'puera ‘que foi’ ‘aldeia indigena abandonada, habitacdo em ruinas’

11 Ha uma versdo menos aceita na comunidade que atribui a motivagéo do toponimo para uma homenagem feita a
uma vila homénima em Portugal, situada perto de Leiria, que deve sua origem a fundacéo do Mosteiro de Batalha.
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(CUNHA, 2010), faz referéncia a proliferacéo de casas de taipa (taperas) erguidas no lugar que
fora construida uma capela dedicada a S&o José, aproveitando a existéncia destas edificacGes
simples.

d) 1 (um) nome relativo aos elementos étnicos isolados ou ndo (povos, tribos, castas):
(44) Palmeira dos Indios!? faz referéncia aos aldeamentos dos indios Xucurus e Cariris que se
estabeleceram em meados do século XVII, entre o brejo da Cafurna e a Serra da Boa Vista,
local que era comum a existéncia de palmeiras, tangidos pela perseguicéo dos colonizadores

e) 1 (um) nome relativo as vias de comunicacdo urbana ou rural: (45) Roteiro tem a
motivacdo no fato de se acreditar que os jesuitas descobriram, no local, o caminho ou "roteiro"
de Dom Pero Fernandes Sardinha, o primeiro bispo do Brasil que foi devorado pelos indios na
regiéo.

f) 1 (um) nome relativo aos adjetivos numerais: (46) Dois Riachos que faz referéncia a
dois pequenos corregos d agua existentes no local, encontrados pelo pioneiro Miguel Vieira de
Novaes, oriundo do povoado Pai Mané, em 1907, que assinalaram o inicio do pequeno povoado
e deram nome ao atual municipio de Dois Riachos.

E ainda, cumpre ressaltar que ndo se registraram top6nimos municipais alagoanos nas
categorias: animotopdnimos disfdricos: topdnimos relativos a vida psiquica, a cultura espiritual
ndo fisica que denotam impressdo desagradavel/temeridade, dirrematopénimos: topdnimos
constituidos de frases ou enunciados linguisticos, mitotop6nimos: topdnimos relativos as
entidades mitologicas, poliotopdnimos: topdnimos relativos aos vocabulos vila, aldeia,
povoacdo, arraial etc. e somatoponimos: relativos metaforicamente as partes do corpo humano
ou animal.

De forma geral, os topdnimos de motivacdo de natureza fisica se revelaram mais
produtivos do que os topbnimos de motivacdo de natureza antropocultural na funcéo
toponimica de nomear municipios em Alagoas. Quantitativamente, eles corresponderam a 56
ocorréncias, que representa uma percentagem de 54,90%, do total de 102 nomes das
municipalidades estudadas.

3. Considerac0es Finais

12 H3 também uma lenda a respeito da origem toponimica do nome Palmeira dos indios: trata-se de uma narrativa
epopeica sobre o romance proibido do romance proibido do casal de indios Tilixi e Tixilid. Conta-se que Tixilia
estava prometida ao cacique Etafé, mas era apaixonada pelo primo Tixili. Um beijo proibido condenou Tixili a
morte por inanigdo. Ao visitar o amado, Tixilia foi atingida por uma flecha mortal de Etafé, falecendo ao lado de
Tixili. No local, como um verdadeiro marco do tragico episddio, nasceu uma palmeira, que passou a simbolizar o
intenso amor do jovem casal indigena. Dai por diante, o lugar ficou conhecido como Palmeira dos indios.
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O Estado de Alagoas é geograficamente pequeno com uma &rea total de 27 767,661
kmz?, sendo o 2° menor do pais. Faz fronteiras com os Estados de Pernambuco (Norte e
Noroeste), de Sergipe (Sul), da Bahia (Sudoeste), além do Oceano Atlantico (Leste). E formado
por 102 municipios, que estdo distribuidos em trés mesorregides (Agreste Alagoano, Leste
Alagoano e Sertdo Alagoano) e subdivididos em 13 microrregides geogréaficas.

Constitui, assim, a nomenclatura de suas municipalidades e, consequentemente, o léxico
toponimico municipal humano de uma microtoponimia do Estado, evidenciando com suas
isoglossas os efeitos da sociedade sobre a lingua, como, também, a maneira pela qual o mundo
exterior nela se reflete e se refrata.

Apo6s as andlises, evidenciamos que 0s nomes com motivacdes de natureza
antropocultural, com 46 ocorréncias, se apresentaram de menor produtividade em relacdo aos
nomes de natureza fisica que apresentaram um quantitativo de 56 ocorréncias no léxico
toponimico municipal.

As taxes dos antropotopénimos se mostraram as mais produtivas, com 13 ocorréncias,
no grupo dos nomes de motivacdes de natureza antropocultural. Essas escolhas se deram por
meio de homenagens a personalidades detentoras do poder politico-econémico secular em
Alagoas e formadoras do pensamento politico, geralmente integrantes da classe dominante, e
ainda, pela escolha de nomes, apelidos e/ou sobrenome de familias de destaque dessa mesma
classe social.

Finalizamos este artigo, destacando que os nomes proprios individuais atribuidos a
municipios alagoanos ndo sdo usados apenas com a funcao identificadora, mas sobretudo como
elemento pragmatico de organizacdo social e espacial de demarcagdo de grupos dominantes e
geralmente dirigentes, de uma dada estrutura dominante de poder do Estado, na tentativa de
cristalizacdo semantica de um poder local através da atividade linguistica, materializado no

Iéxico por meio do signo toponimico.
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